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Abstract

On the micro-level, to teach a foreign language is to develop a good command of linguistic
knowledge and the ability to apply linguistic skills, while on the meso-level, its purpose
is to improve the ability of communication. The best way to get over the communicative
barriers and cultural conflicts between various cultures is to conduct cultural comparisons,
which is helpful for students to gain a clearer understanding of foreign cultures and to
expand their cross-cultural consciousness. For the study of culture, Redfield proposes the
terms “great tradition” and “little tradition” and suggests that a peasant society consists of
both of these two traditions and the established memes (cultural genes) of great tradition
have far-reaching influence on the little tradition. As for the teaching contents of Chinese
culture, there exist the great tradition and little tradition as well.Further, the language
acquisition can help students acquire culture and the culture acquisition can advance
their language learning in return. The accumulation of cultural knowledge, similarly, will
also contribute to better understanding and application of language. This study focuses
on the Chinese cultural recognition and language learning strategies of CFL (Chinese as
a Foreign Language) students. The subjects are students of the department of Chinese at
one Indonesian university and it is carried out mainly by survey research and other related
tools. A questionnaire on “Chinese cultural recognition” is firstly designed, which contains
aspects such as the cognitive means of Chinese culture, the contents of Chinese culture,
and the teaching methods of Chinese culture. With the major help from concepts of great
tradition and little tradition, the status of CFL students’ Chinese cultural recognition is
analyzed and then the questionnaire and their language learning strategies are compared.
Based on the characteristics of these CFL students’ Chinese cultural recognition and
language learning strategies, a suitable strategy about cultural teaching is thereby presented.
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"HRNHEEETE PR ESULEYZ

T, FEEIL L HEEE 78% - m;

5e R AN [ SCAL i T # 22 B I B B

&3 LUATEXALEB AN A B IR B

e

s H AYRE BLRERE SU(L AR AR -

Ak %€ o AT T AL EL S

70 s AT I BB R B S #X
GRS (IO A CIRECIIN S 54 5 (N L R Sl =} S e R CRpape Pt 2
Fh o AL 68% (A4 HF  REEEESUE (first culture, C1) 55 =3
3) o TSRS (L EEE AL R 2 1t (second culture, C2 ) & i (b LL#E

(culture-contrast approach )
TR =R
HIfEE B (values)
R (thought patterns )

 HOIGBE HY
(—) BEELRME C2
v {§ 2% (beliefs)
Bl AT
(=) th#g C1 i

(=)
EilFE
7o mf%ﬁf%ﬁﬁﬁﬁauﬁﬁéﬁimﬁ%ﬁﬁiﬁi
’%ﬁs‘cftttﬂﬁwbﬁééiz%%ﬂﬂ
a0
 BEAESRENESUERE T - 5

A Y RN B R R - (RIS

JE L

= He

B ERE

BENE (—)

TRIEHE

1ERfE

AIERE  RAIERE

AL SRR T AR B e R aR el P s -
(Mata kuliahbudayadapatmembuatsayalebihmengenalbuda
ya China sepenuhnya. )

A2 LR I DA RS E HERE SO BN -

(Mata kuliahBudayadapatmembuatsayameningkatkanmoti
vasiuntukmempelajaribahasa Mandarin. )

A3, BEEALEE E%ﬁﬁ?ﬁﬁikﬁ’]ﬁ DB VAP % N |
BT o DRSS B

(Denganmempelajaribudaya, membuatsayalebihmemaham
icaraberkomunikasi orang Chinese, etikadasarberkomunikasi
danmeningkatkankemampuanberkomunikasilintasbudaya. )

(lintasbudaya = komunikasiataupertukaranantaradua orang
yang mempunyaibudaya yang berbeda. )
A4, SRR > W EEE E C RSB R AL
[E o AIDARFE RIS LR -

( PengenalanterhadapbudayaChinasertamembandingkanbud

ayasendiridenganbudaya China, dapatmemupukkesadaransa
yatentanglintasbudaya. )

AS. PEESA BRG] DA PR AR SCRE ST -

( Pengetahuantentangbudaya China dapatmemajukankema
mpuanbahasamandarinsaya. )

16%

8%

2%

14%

52%

36%

74%

68%

62%

32%

46%

12%

16%

20%

0

10%

12%

16%

4%
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R AL AWt B R ERERERNES UL
PHYE S

T AU EEAEN

UTEHEEREER UL - HE4ATE
&M S L RS AN - a2 e
(—) HEEEEEE

CFL B4 HKRHEEEHE RN H
#FEXALEY) 28 IFEREE S 16%
lFE S 62% * PR EE G 22% (Bl >
R&E4) ZERTHERRETEEV
AL EY R SAL R o 0 I g B A Rl
K> ZHELE L 68%  INE 6% 1 38E
(B17-R%E4) HhE"HEEHE K &
KETERSUE ) B8R &5 R AT
B o CFL [FI2# A HE £ TE AT UL
A% HEMEFERAEF LB 2 NE S
AllEkAL - S LB BN AT 2R HE
40 0 EEATEHE A E R R ESUL
IR - BB E AT AS - 2
CFL [F 23850 b Bl = B R A -
(=) HEEMEEEE

TRBRAETE it A BRI B
18 WERETRE ~ EVEEIE - kg R

BE o R EHES 62%  HiEE S
38% (B4 RF4) o THEFRAPHEAER

EiEE - B,  JEEEAEE L 14% 0 &
6] # 5 66% » H3E# h 20% » HaE LT
FHHIME (B7 > RFE4) - Bz "#H
REREENEG - EEEE - e
HIRE g, - FEEERAE G 8% » WEE G
48% » HiE E (5 30% 0 NEEEEH 14%
(B8 H#E4) - [FZHRHEELSULH
Hifg o BN G ASUEryE R [
SRR ERE NS - WHEREZ
T+ FIZE A A SRR AT EE
EHAREASUL - EAREANS M X
L2 AR ER LT -

FIBRRERIE ST - B T SIE B
AR H - BB S 14% - RAE

5 64% » EEE S 18% ¢ {HA 4% LA
(B5° REE4) s ZRY THEH - EM0,

EFEREME SRR JEEREEIE 5 6%
POAIE 5 56% » OB HE L 34% 0 AL
B 4% FERRAFLE (B6 > HE4) -
TEEMEIEUL  EAZREEKR > 7]
B2 BENREERAR  REFEM
& DU FuAL T A Bz B AR T 4
terEsts o T R THALTFREAR ) A
F¥E \ bz EE SRR -

FE BRI LB E - FTIESR
BRALIENE R SE ~ b~ BEE
B R EYIMHBARN ST ARIMEHER
BBt BHERFRIEEEE 28
I EASUERE SULEEARE B 'R
E5 o ERMIEERBIELE S - H L
MEIBERE - AR HRMNS » 2%
FAKAERE - B0E A m AR S F R R
HARENRHERE AN RIR  ER Y
SAbZEREE - HE S SYLE A ERT
ﬁ °

(=) HEE

T EH B Z B S R - 25
Fhd o~ FESREE o BRRIDL R 60% ¢
HER40% b i@ (B2 RE4) - £
A AR SLREE A - HIREREA
BRI E - BRIE S 14% 0 B
42% » FREFEIE & 36% @ JEH FAREFEIE &
8% (B9 » HLF4) ; Hh#EH i E . (&
B HE 5 T R RERR ELE o B SR - 3R
[F] 5 14% @ B HE b 46% 0 NEREE
17 36% + JEHE AR E S 4% (B10 > 5
F4)  BRPEEROERE - LA
18 BRI EE GRS - JEH RS S
4% > FRIEIHE 5 40% > HEE A 48% »
LU ES 8% (B11 - HFR4) -
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B12 i " ¥ HEET B SIS B RS
BRI ) 0 76% [FIERFRREEE ; HER
rREE R B R BN R SR B e
BT BE AR B R A B I REE BRI DA 3
HIl 5 48% [z 66% TR SUALZE M G B 8%
ANEEE - EERICE AR HIIE - £ 4%
(B13Bl14> FF*4) - L@ Fj
B R - FRIFILEERE - RHCSULS
Mg eE BB - RIERE - &
NGy H g - [ BRI i #E R sk
B EMEE ST 12% (Bl16» RFE4) -
HRERETERSULN R - 258
HFAEE (5 68%) @ E idEARK L
BETNRIANE (B17 - HE4) -

i b WE SR G R AR SO L RO B
fige » BT B R0 Rk T Mg v A T B R B (8 A
= ERQHE AL - SR EERE
INSTABRI RS -

SLEE AN SUALERAE DL R B A A4S SR oK

x4 EAEEBA

A [FIEE RS HE AR SE - ERE
FENESULHIZR - NI - BURFEE
B ALY E R BRSNS - $IR
EA TFIE GBSV - mRER
TR B EESULRRER - BE
(E5EZEIRE - 1992 H96) fEHH
B o FE P T R AR R FIRAERR - 7
T3 By e et i EUR AR B H AR
B bR I eh B R E R A R
HEBEHAGEN  AHEEENSH §
B B R e BRUR R R T IL
M E B IR R E AR LI s A
MAE o A B R B L
T RREMEEXZRRESEE G
ZH e SETER M EE B AR E I HERE
W3 Be - AR SR8 A B & RE AR B IR
AE - BREKR - EHERSHNEHE
{H5E R R S A LE BT R A R A]

BENE (Z)

fRIERE IEGE i AIEHE RAIEHE

Bl. BRMERIE B AE T AP P ESLEY) - UK
AR -

(Sayakira-kiramengetahuibendabudaya China yang
konkretdalamkehidupansehari-hari, sepertiteh, pakaiandll. )

B2. PORMANE BN ZIE RS AT ~ 5B R RS -

( Sayakira-kiramengetahuikota-kotabesar, tempatwisata,
geografis, sejarah, dll China daratandan Taiwan. )

B3. AR E HE S b R & YR (R A AR [R50 %
WEHRA ~ ERAREESA A 5 2HE -

( Sayakira-kiramengetahuibudaya China dapatdikarenakandaerah
yang berbedamakaadanyaperbedaanaturan, sepertiperbedaanbuda
yamakanandari orang Kanton danorang Hakka. )

B4, POARMIAIEEE Nt & O 8RB EE - WG EE
AUEEE - it EgERass -
(Sayakira-kiramengetahuicaradankebiasaaninteraksimas

yarakat Chinese, sepertiadathariraya, kebiasaansehari-hari,
etikamasyarakatdanlarangan. )
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56%
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38%

0

14%
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CFL A FEFSOU LA EdRE

&4 FEAEEBHA (#8)

BENE (Z) {RIERE IE6E

Wil AIEHE RAIERE

BS. PORMER 7 TP S ERRMEAY AR » 20201 14%
(Sayakira-kiramengetahuipengetahuanbudaya China yang
abstrak, sepertiberbaktipada orang tua. )

B6. FOAMERIE T HE AR MERY ARG - 20558~ (B - 6%
( Sayakira-kiramengetahuipengetahuanbudaya China yang
abstrak, seperti agama, kepercayaan. )

B7. FAMERIE P EEAVEARETRE - B - 14%
( Sayakira-kiramengetahuiharirayadanadatistiadattradisional China. )

B8, AMRAIEE IR - A/5EE - & - 8%
( Sayakira-kiramengetahuiadatistiadat modern, kebiasaansehari-

haridanetikamasyarakat orang China. )

BY. FoAMERIE E HEASCE - 0
( Sayakira-kiramengetahuisastra modern karyasastrawan China. )
B10. FORMAIE T HE T HSCER ~ sk 0
( Sayakira-kiramengetahuisastrakunodan drama tradisional China. )
B FAMATE P EE ey B4 - gl A - 4%

(Sayasekiranyamengetahuiideologitradisional China,
sepertiKonfusius. )

B12. FORMRIR R T HE R SIS T A A - 12%

(Sayakira-kiramengetahuikegiatanbudaya China yang
dilakukanpadasaathariraya. )

B13. FAHE A - RS RS LR E 10%

(Sayakira—kiramengetahulmaknadarlkeglatanbudaya China yang
dilakukanpadasaathariraya. )

B14. BRI i L o SE G AR BR Y (i i R - 8%

(Sayakira-kiramengetahuiceritalegenda yang
berhubungandenganhariraya China. )

B1S. BRI P S LA TR B S B HY 22 B e AH Bl T - 12%

( Sayakira-kiramengetahuiperbedaandanpersamaanbudaya China
danbudayanegarasendiri. )

B16. T AR g EE Bk - 6%
( Sayakira-kiramengetahuiadatistiadat China. )

B17. JRMBHRME T HE R RETER SULEDHISH LN 10%

( Sayakira-kiramengetahuimaknadaribudayabendakonkretseperti
makanan, pakaian, tempattinggaldantransportasi China. )

64%

56%

66%

48%

14%

14%

40%

64%

38%

58%

40%

46%

16%

18%

34%

20%
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46%

48%

4%
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30%
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68%
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14%
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=~ B L PRnIRE R R

LR ESGE | BEREFERN
HiERE R T &AL
FOE 66% + 1H # 5 36% (C2 0 FLE
5) « Ex - "HEHFERMKSE  ZiE
SRR LR R EE S ROE A
EH Ry 16% - (B HE R 60% (C8 - A
#5) - H{E "FHEY - BF - E
ERS AGREEA L, - EH L EEE

x5 XLRREHEA

26% » 18 EF A& Ry 36% » {HA 30% 1R
DR (Cly BFES) s UERBERRE
(R B EEE 16% - BE &=
46% ) s LAE=FIHE = (C7  FFES5) -

BN IR - WA A A i
AR EAEZEETELE R
HERO REFHER 4% BHEEH
b 14% - BAOHHE R 36% » TG
FEGEE46% (C3° BFES) - HRX R

FENE (=)

WE &

5/ EH

1]
{EH

e
i

R

s

Cl. EZEgHEY) - EF - SUE=R T EE -
( Dosenmenggunakanbendanyata, gambarataulukisanuntukmemperke
nalkanbudaya China. )

C2. ERlE R AR A T AR B T EEUE -

(Dosenmenggunakancaramenjelaskandalammengajarbudaya
China. )

C3. ZETEHI At Er T BRI T EE L -
(Dosenmemakaicaramemainkanperantokohagar kami
bisamerasakanbudaya China misalkanmembuat drama. )

C4. ZEE e —E £/ - BRI U EHRE -
( Dosenmenetapkansebuahtema agar kami membuatlaporan.)  (mis
alkandosentugasmemberikantemaHariraya Imlek, makalaporan kalian

berisitentangapasajakegiatan, makanandll yang berhubungandengan
Imlek. )
CS. ZATEHERAUER - FEREBI5E s E R T #5L -
(Dosenmemberikantugas, denganselesaitugasmakaakan kami
memahamibudaya China tersebut.) (misalkandosenmembe
rikantugasmembuatbacanguntukharirayabacangsetelahdosente
rsebutmemberikanpenjelasantentangkegiatanharirayatersebut,
setelahselesaimembuatbacang, kalian akanlebihmemahamimaknadibal
ikpembuatanbacang di harirayatersebut. )

Co. EENGMEREN - BRMSETERMBEEIEE)

( Dosenmenciptakansuasana agar kami dapatberpartisipasidalamkegiatan
perayaanadatistiadat China. )

C7. Rl g BRI E N FwEE NG R -

(Dosenmengajak kami menyaksikandanmendiskusikan film
tentangkehidupan orang China. )
C8. G ERMIB RS - FEASCEEZHN - BB E
anlE A EE AL -

(Dosenmengajak kami membacaceritarakyat, karyasastrawan China
sertamateri lain. Melaluikaryasastrauntukmemahamibudaya China. )

18%

4%  22%

48%

0 4%
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4%  12%

2%  14%
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46%

60%

30%
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BEMAE WEEAR O REMHER
8% + 1R/ FH & E 42% - A &R
FieE 34% (C6 » K S) ;s IR EEHE
REFEHALEER 16% BEEHER
34% R E R 24% - AN 5 E R
i 26% (C8 @ H#5) o #EH{THAYSER
SRR EESAL  MBRERAER O &F
HHE R 6% @ BEHEHE R 46% @ mE
30% NEEEA (C50 BFES) -

BEEEF R - AR Y B A L TR
eI E S - fEUEESETTEL - E%
PRERFESOR SR B it - DA SRR 5 20
AL P - PLIE R 1B B L
A ARG RS > HER
RILENER AT ERYIFFEIEE S - Ry Rt R B
RENE - BENLRERHEB T ET -

Y ~ SALERAIEEE 5 22 RIS AH

FERNE

Oxford (1990) tRIEEFEEH I EEHH
ih B RIS HIRZE K o B8 - AR B B E TR
SREBEEREEER A EENES
B2 SR A FE A 4 Ry = BOTERIE - Y
HITRNE R (B TRNS 5 [ aE S B H R
INATAH A fe =30 R RE AR ~ BET
WS Kot A el o DA R I EATRERT -

(—) bR EEE RS

EHEE HEH M EYFE
Frafl B EC IR RIS E 5y - R AT i Y
RS B E oy ARG O A
WHEFHAREN  BEREET, (m
=3.26) » HX R " BN ETE
MERE, (m=3.13) > &R "0
B2 FESE SR LR ) 2 RE SO MU AR
ANV FRSRIE R " B R EEE R
F, (m=212) -

PHIERS AR R ~ AT~ EREE
PHARE R fERHITRNE ST » [FIE2FT i
FARISEMS R 7 « T R HEEE S, (m
=3.47) ~ "EBEEFEXERMEHIEY
(m=335) » "RERERIETHEE
XHIFE , (m=332) » THRLUTERY
FHABE AR AEERE CHFASE ; (m
=331) ; ANE AR R " HERE
NHEHREFREHEE ) (m=273) »
"o — (e 3 S TR R E R AR Y
sy DIHERNFE ) (m=2.85) -

EA R LN AR =
T W E B A R R B R S B R REE, -
WETHELERW  BEWE > FEHRT
BRI AR (M SR EE S
2) - FE ULERERE L BHRE
ERR G E R = FERFEER
MR - RO SRR SR iR - R (R 22
B2 72 SR () BB AR B R AR A - BAT 2
B3I 50 F R RE ; (AL - R &R
Mo BERET S EFEERBE - BRKA]
BB -

() FlfES RS S 12 e T R

BEECEFH - fEATE - A
WIS - SR E HARRE 5 LT R BB R
i 5 - AR AN A (R R S R
A H AR B D F A B A FGERY
FERE TR G HIER (m=3.56) @ £R
L (A EEETHRETH
(m =3.01) Pefpimtt - BRNEERCE
B ORN ©

R IR S B A AT & - B BT
B GIRHGE S B EERNER R
RO MRS T - R R A i B0 F O SRS 5
Fo U O AN el SR 47 B 3R ST T L
(m=3.59)  TEAGANERIEF G
R, (m=3.64) « THEEH
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CEEEEREHGER ) (m=3.62) ;&
THEEHNESE2ERER TR EFE
* HHIHEHFEEEE, (m

=2.84) ~ "RBEE@EEFEIETL L, (m
=3.12) - BURHEFREEEHE G ER

R 5 FHIBRT I S (LS B e RE SR
AR - B T SULERE W] DR T EEE X2
BEpk ) FSEREFRK  HRE 5
1 WS RAEEERE X E LB RS T
W5 o LLRT DU AR E B T B A 2k ek
ZHESEIRD -

(=) 15 ERIS S R

BRSNS G - [R5 SR
B TN F IR 2 g A B iR
3, (m=359) » "EEREFEHEH
#FEVIEAZERZECD ) (m=3.40) ;
mAHEBEAEE R T gaESEE K
o ETHCHEER LS, (m=2.16) -
" ERBI R ER B O R S R AR
2 (m=2.77) - BEBREEAEARNE
o FEEWEE  AZREEEE
1t -

it & SR ] DUE B 22 5 B[R] 47 1
YR EARER > 0 HE B E EH R
(b2 BfR - BIANEE T RE DATE T SRk ~ B
(] (5 B R S 2 BB H A - it SR
o R EE G LR BN
HFHEHTHER X NEHRIE 5 (m=
3.69) ; [FIFFER#EGEIG G Ek ¥ A IUEH

&6 CFL LRI BB MR

CHUSER (m =3.63) ; {HE &&=
R HEEE B E R AL, (m=3.20)
Fe g7 25 R DU E A E AR ST LR
B (m=2.19) & ANHEFEHRR
AR AR AT AL T TR R

BEEMS - WFFERBEIE CFL 24
%R Uit & RHg (m = 3.4282) K IRFRE
HIEHS (m = 3.3731) REFEFKER  LIE
HlE (m = 2.8396) Rl Ry A 1 Y ER
BN » BURAI ST AR R T T HL
B ECERIUMT: & SRS B 1R 3 AU ARG BB
AN (5 P RO R R I B RIS R 2R R
W o fhE B RERE - A RRE
SRS SR E A FA /NSRS - B R AR
W EECERHEEM A FEAEE (A
#z6) -

fh ~ FEREOCU LA AR

ERE (2013) PR IR P B RO 22 4=
JEEE G - Afr-bits s 2Tk
& S Tk B 5% o B2 A A 40 W o B S AL Ry
BE o RIS LS R B B E R R E R
BH -~ S AER BRI ER - JE - BE - B
RO TR BB (key word
approach ) ZRAEFTHIHRSALEEE » DLETS
SALE R RO EThEE 5 DU T RS A=
(key sentence approach) #& & k24
HISAEFIGEE RES] + ZREHSUEEEEH]
B TREBESCHS . (key genre) FENE

BRI SR e BEr
=S 2.8396 5773 6
ORI 3.0650 5823 4
TR SR 3.3226 6731 3
I 3.3731 7346 2
B 3.0057 6561 5
e 3.4282 7302 1
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— SR ARG SO » Pl T
e am R o Ry Bl - R EEER A w] DU
BB B Ry ERE - F A ERE R am A ) T 2K 1
it~ F¥Ew  Bhaw o RS CSCEEEEERIER
RENRNRESREZE St (&
B 2013 EH 283 287) =

Kramsch (1993 ) R EREREEH
B ERE R A =k (C3) B
Ak FOBE A T C3 SU(b2H C1 F1 C2 HYSC
{LFPEMER SRR ATAEm K - A&
B (2010) R IRRFE B Y S LR 12
7 FEEE RS E - PR
B S BE EERBER TR, 5%
HIRTREZ 2 » =k B SO L RN K RIS
WE TR, 5IE#ENMENEE - &
B (2013 0 H 297-298) #E—FEH b
HESER: — P C2 DLEHEY
Bl > an TR B ARIEETEZ A s
o BRfEC2 0 W T R T E B TR R A
ey 2, =t Cc1fc2.
T EBERREXALFERE T EE
EREMUIEIBEE 2 5 - 9 #RE C3 - A0
"IERIRERI R AT B RETR R R - $T
5 LA AN B DUERE B RIRERI N LA
g oo

15 ot B2 SR B SOAL RE KA R
F A R HE AR B S AL A IR g 7 S AR
BEFE B YRR B S Y B8 A% (AT E UL
Ee) - [RIERER T TR ) B B AR B i (R A
(AIERTTENREE ) - BE RIS ERA
TR/ INH RN ~ ELB S B PR AT & ORI Bl 1%
IR (RI{TEERREE )
mXHETEEERN T EESE (AAK
e T HERKRSGEE EEE R -
CFL B A #FE L HE - 8 FUEFA
BHEE S BB TR ARG R - S AIERAY 22
B KIEerEEa =T -

— BEGREHE S | KFITE CFL
F 58 ) 20 W JFU L 0 /1 O
W SRR ABE - LB
YRR ERLEE - RS BER AR5
SHEHIUED) - H DL MR B (8 T
R EER R R R 5
HTEPAE —(HEI A B - 5 TSR T
T » SR AE A PO S VEROT -
BAE ErFAETA R 1T TR
GBI > T R 1 1
SO » TSR  LURIE RO
VR (L

= R TG R
HEE LIRS REB I - B
R B E DR E R
W - S SRR TR
i# » CFL [FEE R - - oo
WEHE CHOE - TROE ) BRT
WP OBENS - SR TR TR
B FROARTIL T8 5 9 7 S AR P B
WIREE - S (TREES - DL TR
A TEL M -

= MBEETAOER AR
SRR T RN AR AN - 53
e T e NG
B EBVEETIHEE - HANH
I A L P4 4R O A AT
B @ HETE - R RGE
BUE S B EHIINAE © SRR
IR T LA (BT O SR AT - 35
W FRTRREEE - R ORES
PRGN - 53 E L

P TR R  (TEEE R
SISV 1 55 817 K1 T 40 7
o TR — T - 5 X
(LS PIBHORFYE - FRLLAERRAERF I - 2
B 1 5 SR 3 L 1 8
- (TH) RIS A AT (R B
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HIFHR By G 71 - B e 1R TR
HEMFEBEES - ERIEREEA
f—{EB RS E G - R AL A
SESEREE - H R E S A
B SR AN TR DUREI AT
(know-how )  B¢7E 5 [H " A RS %5k
HERE o (RS ~ GBS - Sk
BRMAE - BREER (BRREE) - #2
TEIREE T -

o b - HSELE  ETNER
TRHISALH » R — SRRy R 3R - BIRR
AR T LB ERS ) LB ETRRE
5 RS MU B S ERE R R EER
FIfEM(E R (F2&E Tk ~ #hEtSE - 2008) -
e AR AN S Ak [ R AS PR P g 55 S AL T o€
W I iE BT UL - BT e IE
B - B EEZ 2 R AE 2 - HIe
JFRE DU I S R B R - HERERF] - &
AR AR A PR R Y B R R RE R T -

SR R SR - R EGE
BB R A ES G - fE—
HIRP LI BB/ T - EiEEH
HyEE R UL - BEE SR ATERETE A
T - NESEE UL IERE R EE

HRik - R B E UL ANRRAY R
IRF » BE 538 FH Sl P9 (158 SR AR -

i SO FE R 2 G Fate » #E 35 S00AL
FERE S - Al 1 -

B 92 R - CFL [A] 8 3 R R #E -
B NS F AR - B ER
HREAB B ERE SRR
B B S SULH HEAN RS - [
CFL [REEA R ANGR AL AR AR - BB IR
IS0l JiE GRS S E SR VS YN
SCAGHIIE R - S R s NS RER
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